STEEL BED KIT - STEEL BED RESIN 320Z

Stainless Steel-Filled Epoxy, Rifle-Bedding Compound

What is STEEL BED? Simply the most-advanced, toughest- ever bedding and
stabilizing, steel-bearing, epoxy compound for wood and fiberglass gun stocks.
Designed specifically for GUNS, to give the incredible impact resistance that's

possible only by surrounding the action with a layer of solid, never-rust stainless STEEL-BED
T L . Tk
steel and the skin-tight, epoxy-matrix fit so vital for superb accuracy. Through a s
unigue blending process, there’s actually more stainless steel (by weight) than -f“.i'-f-if—-
epoxy in STEEL BED - 2% times more steel than in competitive products. STEEL ol

BED shrinks less than 1710 of 1% and won't compress, crumble or “sugar” under
the most punishing magnum or semi- auto recoil. Fiberglass stockmakers use it
to support the recoil lugs of their lightweight mountain rifles; military armorers and
civilian shooters use it under the most grueling conditions without breakdown or
deterioration. We tested and abused STEEL BED every way possible and, once
we were convinced of its amazing superiority, test samples went to armorers,
gunsmiths and competitive shooters. They tested STEEL BED in “real life”
situations - it met and exceeded every demand made of it! No cracking, crazing
or “sugaring”. Group sizes got smaller. All the guns tested - semi-auto, 1000 yard,
bolt-action match rifles, benchrest guns and hunting rifles - performed better after
bedding with STEEL BED. Because of the extremely high stainless steel content,
it's tough to dye STEEL BED to match wood tones but, our latest dyes are so
powerful that you can get a useable brown color for wood stocks and a very good
black for synthetics. Another choice is to paint the STEEL BED along with the
synthetic stock. If you want the best possible color match on a wood stock, you
can use STEEL BED for recoil lugs and pillar bedding and ACRAGLAS® or
ACRAGLAS GEL® (which are more easily dyed) in those places where the
bedding will be visible. STEEL BED really is the ultimate, steel-bearing bedding
compound. Besides being incredibly strong and tough, it's very easy to use. The
mixing ratio is a simple, 1-part Resin to 1-part Hardener, by volume, and the
creamy, no-run texture means STEEL BED will stay where it's put. STEEL BED
KIT - (1) 1%2 fl. 0z. (44 ml) net contents jar Resin; (1) 1% fl. 0z. (44 ml) net
contents jar Hardener; (1) 7/8 oz. (26 ml) net contents jar Acraglas
Non-Flammable™ Release Agent; (1) Measuring Spoon, (1) Re-useable Poly
Mixing Dish, (2) Mixing Sticks (1) Brown Dye Pak, (1) Black Dye Pak and (2)
Release Agent Applicators; Instructions. STEEL BED SHOP KIT - (1) 8 fl. oz.
(237 ml) net contents jar Resin; (1) 8 fl. 0z. (237 ml) net contents jar Hardener;
(1) 3 oz. (88.7 ml) net contents jar Acraglas Non-Flammable™ Release Agent;
(1) Measuring Spoon Set, (5) Re-useable Poly Mixing Dishes, (25) Mixing Sticks
(5) Brown Dye Paks, (5) Black Dye and (25) Release Agent Applicators;
Instructions.



Attributes

Name: STEEL BED RESIN 320z
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 081040065

Mfr. No.: 20231032

Size: 32 oz

Type: Steel Bed

Quantity: 32

Delivery weight: 2.018kg
Shipping height: 104mm
Shipping width: 119mm
Shipping length: 119mm
UPC: 050806101043

Item details

Made in USA
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STEEL BED KIT Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the STEEL BED KIT. This product is designed to provide advanced bedding and stabilizing
solutions for wood and fiberglass gun stocks. To ensure your safety and the proper use of this product, please read
the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

® Always use personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when handling the
product.

Ensure adequate ventilation in the area where the product is used to avoid inhalation of fumes.

Keep the product out of reach of children and pets.

Do not ingest or apply the product to the skin.

In case of contact with skin or eyes, rinse immediately with plenty of water and seek medical attention if

irritation persists.
® Dispose of any unused product and packaging in accordance with local regulations.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

The product contains epoxy compounds which may cause skin irritation.
Fumes generated during mixing or curing may be harmful if inhaled.

®* Avoiding Hazards:

Use in a wellventilated area.

Do not mix or use the product near open flames or high heat sources.

Avoid contact with skin; use gloves at all times.

If you experience dizziness, headaches, or respiratory issues, cease use immediately and seek fresh
air.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

Gather all materials needed: STEEL BED resin, hardener, measuring spoon, mixing dish, mixing sticks,
and any dyes if desired.
Ensure the workspace is clean and free of dust or debris.

2. Mixing:

Measure equal parts of Resin and Hardener using the measuring spoon.
Mix thoroughly in the mixing dish until a uniform consistency is achieved.

3. Application:

* Apply the mixed compound to the designated areas of the gun stock using the mixing sticks.
® Ensure an even layer for optimal performance.
® |[f using dye, mix it with the resin and hardener before application for color matching.

4. Curing:
® Allow the compound to cure as per the instructions provided with the kit. Curing times may vary based
on environmental conditions.
® Do not disturb the curing compound until fully set.
5. Cleanup:

® Clean any tools used with acetone or a suitable solvent before the compound sets.
® Dispose of any waste materials in accordance with local regulations.



Disposal Instructions

® Dispose of unused product and empty containers in accordance with local hazardous waste regulations.
® Do not pour the product down drains or dispose of it in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries, product information, or assistance, please contact the manufacturer directly. Ensure you have
the product details at hand for accurate support.

By adhering to these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the STEEL BED KIT. Thank
you for your attention to these guidelines.



Guide de Sécurité du Produit pour le STEEL BED KIT
BROWNELLS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du STEEL BED KIT BROWNELLS. Ce produit est concu pour le bedding et la
stabilisation des crosses de fusil en bois et en fibre de verre. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité
pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilisez le produit uniguement dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de vapeurs.

Portez des équipements de protection appropriés, tels que des gants et des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation du produit.

® Ne mélangez pas le produit avec d'autres substances chimiques non recommandées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Evitez tout contact avec la peau et les yeux. En cas de contact, rincez immédiatement & I'eau et consultez un
médecin si nécessaire.
Ne pas ingérer. En cas d'ingestion, contactez immédiatement un centre antipoison ou un médecin.
Ne pas utiliser le produit en dehors de son application prévue. Suivez les instructions d'utilisation pour éviter
des accidents.

Ne pas exposer le produit a des températures extrémes ou a des sources de chaleur directe.
® Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe de détérioration.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Espace de Travail

® Travaillez dans un environnement propre et bien éclairé.
® Protégez les surfaces de travail avec du papier journal ou une bache.

2. Mélange du Produit

® Utilisez un rapport de mélange de 1 partie de Résine pour 1 partie de Durcisseur en volume.
®* Meélangez soigneusement jusqu'a obtenir une consistance homogéne.

3. Application

* Appliguez le mélange sur la crosse du fusil en utilisant un applicateur.
® Assurezvous que le produit est bien réparti et qu'il n'y a pas de bulles d'air.

4. Durcissement

® |aissez le produit durcir selon les instructions fournies dans le kit.
® Ne pas manipuler le fusil avant que le produit ne soit complétement durci.

5. Finition

® Une fois durci, vous pouvez teindre ou peindre le produit si nécessaire.
® Suivez les instructions de teinture pour obtenir la couleur désirée.

Instructions d'Elimination



®* Ne jetez pas le produit dans les égouts ou les cours d'eau.
® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.
® Consultez les services de gestion des déchets de votre région pour des conseils spécifiques sur I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de fournir des détails sur le produit et la nature de votre demande.

En suivant ces lignes directrices, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres lors de
l'utilisation du STEEL BED KIT BROWNELLS. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alla Sicurezza per il Kit di Imbottitura in Acciaio
STEEL BED BROWNELLS

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza per il Kit di Imbottitura in Acciaio STEEL BED BROWNELLS. Questa guida &
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, seguendo le normative della Regolamentazione
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). Ti invitiamo a leggere attentamente queste
istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

In caso di segni di deterioramento, non utilizzare il prodotto e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre guanti protettivi durante la manipolazione della resina e dell'indurente.

Utilizza occhiali protettivi per evitare il contatto con gli occhi.

Lavora in un'area ben ventilata per ridurre I'esposizione ai vapori.

Non mangiare, bere o fumare mentre utilizzi il prodotto.

In caso di contatto con la pelle o gli occhi, risciacqua immediatamente con abbondante acqua e consulta un
medico se necessario.

® Non utilizzare il prodotto se sei allergico a qualsiasi componente.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che le superfici siano pulite e asciutte prima di applicare il prodotto.
2. Miscelazione:
® Mescola 1 parte di Resina con 1 parte di Indurente in un piatto di miscelazione in polietilene.
® Utilizza un bastoncino di miscelazione per garantire una miscelazione omogenea.
3. Applicazione:
® Applica il composto miscelato sulle aree desiderate, assicurandoti che rimanga in posizione.
® Utilizza gli applicatori di Release Agent per facilitare la rimozione del prodotto una volta indurito.
4. Indurimento: Lascia indurire il prodotto secondo le istruzioni specifiche fornite nel kit.
5. Pulizia: Pulisci eventuali fuoriuscite con un panno umido prima che il prodotto si indurisca.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali chimici.

® Non gettare il prodotto nel sistema di scarico.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto e i suoi componenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
0 a consultare le informazioni disponibili sulle piattaforme ufficiali dell'Unione Europea.

Conclusione

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Kit di Imbottitura in Acciaio STEEL BED
BROWNELLS. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami attraverso il sistema di allerta
rapido dell'Unione Europea. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro STEEL
BED KIT BROWNELLS STEEL BED RESIN 320z

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili STEEL BED KIT BROWNELLS STEEL BED RESIN. Tento produkt je navrZzen pro
vylepSeni stability a pfesnosti dfevénych a sklolaminatovych paZzeb zbrani. V tomto dokumentu naleznete ddlezité
bezpec€nostni pokyny a informace o spravném pouziti produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze v dobfe vétranych prostorach.

P¥i praci s epoxidovymi pryskyficemi noste ochranné rukavice a bryle.

Pokud dojde k nahodnému kontaktu s pokozkou nebo o€ima, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.
Nejezte a nepijte béhem prace s produktem.

Sledujte vSechny mistni pfedpisy a normy tykajici se pouzivani chemickych latek.

Specifické bezpeénostni opatfeni pFi pouziti

Pfed michanim pryskyfice a tvrdidla se ujistéte, Ze vSechny potfebné pomdcky jsou pfipraveny.
Dodrzujte doporuceny pomér michani: 1 dil pryskyfice na 1 dil tvrdidla.

Michejte diikladné, aby se zajistila spravna chemicka reakce.

Vyhnéte se vdechovani vypar( z produktu. Pouzivejte ochrannou masku, pokud je to nutné.

Po pouziti dikladné umyjte veSkeré nastroje a pracovni plochy, aby nedo$lo k nezadoucimu znedgisténi.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava povrchu:

® Ujistéte se, ze povrch, na ktery budete aplikovat STEEL BED, je Cisty a suchy.
® (Qdstrante veSkeré necistoty, prach a olej.

2. Michani:

® Do michaci misky odméfte 1% fl. oz. (44 ml) pryskyfice a 1% fl. 0z. (44 ml) tvrdidla.
® Pomoci michaci ty¢inky dikladné promicheijte, dokud se smé&s nestane homogenni.

3. Aplikace:

®* Naneste smés na pozadované misto na pazbe.
® Ujistéte se, Ze je smés rovhomerné rozloZena.

4. Udrzba:

® Nechte smés vytvrdnout podle pokynd vyrobce.
® Po vytvrzeni mlzete pokracovat v dalsi Upravé nebo pouZiti zbrang.

Pokyny pro likvidaci

® Zbytky produktu a prazdné obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nevyhazujte produkt do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni sbérné mista pro chemickeé latky.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o produktu, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. Dbejte, abyste dodrzovali vSechny pokyny a doporuceni uvedené v tomto dokumentu, aby bylo zajiSténo
bezpecné a efektivni pouziti produktu.






